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           CRNA  GORA 
         S K U P Š T I N A 
       Zakonodavni odbor 
Broj: 24-1/13-1/ 
EPA: 235 XXV 
Podgorica, 29.jul 2013.godine 
 
 

 
SKUPŠTINI  CRNE  GORE 

 
 
 

Na osnovu člana 69 stav 2 Poslovnika Skupštine Crne Gore Zakonodavni odbor 
Skupštine Crne Gore, sa sjednice održane  25.jula  2013. godine, podnosi 

 
 
 
                                                       I Z V J E Š T A J 
O RAZMATRANJU PREDLOGA  ZAKONA  O  IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA  

O GRANIČNOJ KONTROLI 
 

 
1. Ustavni osnov za donošenje ovog zakona sadržan je u članu 16 stav 1 tačka 5 

Ustava Crne Gore, kojim je propisano da se zakonom, u skladu sa Ustavom, 
uređuju i druga pitanja od interesa za Crnu Goru. 
 

2. Odbor je ocijenio da je ovaj Predlog zakona, uz odgovarajuće amandmanske 
korekcije, u skladu sa Ustavom i pravnim sistemom. Iz tog razloga Odbor je 
odlučio da podnese sljedeće amandmane: 
 

 
 
AMANDMAN 1 
U članu 4 Predloga zakona, kojim se mijenja stav  3 člana 19 osnovnog zakona, riječ  
“nekretnina”  zamjenjuje se riječima: “katastra nepokretnosti”. 
 
 
 
AMANDMAN 2 
Član 7 Predloga zakona mijenja se i glasi: 
 
                                                                 “Član 7 
 
U članu 44 poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi: 
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“Pored slučajeva iz stava 1 ovog člana, u slučajevima odstupanja od režima 
granične provjere iz člana 34 ovog zakona, otisak ulaznog, odnosno izlaznog 
štambilja ne stavlja se u: 
 

1) putne isprave crnogorskih državljana; 

2) putne isprave stranaca koji mogu da ulaze u Crnu Goru u skladu sa 

međunarodnim ugovorom i propisom o viznom režimu na osnovu lične 

karte; 

3) putne isprave državljana država članica Evropske Unije.”.”. 

 
 
AMANDMAN 3 
U članu 8 Predloga zakona, kojim se poslije člana 52 dodaje novi član 52a, u novom 
članu 52a  stav 1 poslije riječi: “dužan je”  dodaje se riječ  “da”  a poslije riječi: “Crnu 
Goru”   dodaje se zarez  a riječ  “da”  briše se. 
U stavu 2 riječ  “oznaku”  zamjenjuje se riječju  “oznaka”  a poslije riječi  “putnika”  
zarez  se zamjenjuje riječju “i” 
 
 
AMANDMAN 4 
U članu 10 Predloga zakona, kojim se mijenja član 57 osnovnog zakona, u stavu 3 
člana 57 riječi: “luka ili aerodrom nalazi”  zamjenjuju se riječima: “nalazi granični 
prelaz, luka ili aerodrom”. 
 
 
 
AMANDMAN 5 
U članu 11 Predloga zakona, kojim se mijenja član 61 osnovnog zakona, u članu 61 
stav 3 tačka 2  riječ  “daktiloskopiranje”  zamjenjuje se riječju  “daktiloskopija”. 
U članu 61 stav 5 poslije riječi: “30 dana od”  dodaje se riječ  “dana”. 
 
 
AMANDMAN 6 
U članu 12 Predloga zakona, kojim se mijenja član 62 osnovnog zakona, u stavu 2 
člana 62 riječ  “obradu”  zamjenjuje se riječju  “zaštitu”. 
U članu 62 stav 3 poslije riječi: “30 dana od”  dodaje se riječ  “dana”. 
 
 
AMANDMAN 7 
Član 13 Predloga zakona mijenja se i glasi: 
 
                                                                 “Član 13 
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U članu 66 uvodna rečenica stava 1 mijenja se i glasi: 
“Novčanom kaznom  od 1.000 eura do 5.500 eura kazniće se za prekršaj pravno 
lice, ako:” 
 
U članu 66 stav 1 tačka 1 poslije riječi “putnici”  riječ  “na”  zamjenjuje se riječju  “u”. 
U tački 2 riječ  “obavlja”  zamjenjuje se riječju  “vrši”. 
U tački 3 riječ  “obavljanje”  zamjenjuje se riječju  “vršenje”. 
 
Poslije tačke 13 dodaje se nova tačka koja glasi: 
“13a) zapovjednik plovnog objekta ili brodar, odnosno ovlašćeno lice nakon 
završene granične provjere, najkraćim putem ne napusti teritorijalne vode Crne 
Gore (član 53 stav 11);” 
 
Tačka 16 mijenja se i glasi: 
“16) ako se član posade stranog broda, odnosno član posade stranog 
vazduhoplova koji nema potrebnu vizu za vrijeme zadržavanja broda, odnosno 
vazduhoplova na području graničnog prelaza kreće bez odobrenja za kretanje na 
području u kojem se luka, odnosno aerodrom nalazi (član 57 stav 3).” 
 
U stavu 3 poslije broja  “13”  dodaje se zarez i broj  “13a”. 
 
 
 
AMANDMAN 8 
Član 14 Predloga zakona mijenja se i glasi: 
       
                                                                      “Član 14 
 
U članu 67 uvodna rečenica stava 1 mijenja se i glasi: 
“Novčanom kaznom od 100 eura do 1.100 eura kazniće se za prekršaj fizičko lice, 
ako:” 
 

                                                                   

AMANDMAN 9 
Član 15 Predloga zakona mijenja se i glasi: 
 
                                                                       “Član 15 
 
U članu 68 uvodna rečenica stava 1 mijenja se i glasi: 
“Novčanom kaznom  od 50 eura do 300 eura kazniće se za prekršaj fizičko lice, 
ako:” 
 
Poslije tačke 3 dodaje se nova tačka koja glasi: 
„3a) ne nosi identifikacionu oznaku na lijevoj strani gornjeg spoljnjeg dijela 
odjeće za vrijeme boravka na području graničnog prelaza (član 23 stav 1);“ 
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AMANDMAN 10 
U članu 16 Predloga zakona, kojim se poslije člana 68 dodaje novi član 68a, u stavu 2 
člana 68a  poslije  riječi: “kazniće se”  dodaju se riječi: “odgovorno lice u pravnom 
licu”  a poslije riječi: “500 eura”  riječi: “odgovorno lice u pravnom licu”  brišu se. 
 
 
 
AMANDMAN 11 
U članu 18 Predloga zakona kojim se poslije člana 71 dodaje novi član 71a , naziv iznad 
člana 71a  mijenja se i glasi: 
 
“Prestanak važenja odredbe zakona” 

 
 
 

 
     PREDSTAVNIK PREDLAGAČA ZAKONA SAGLASIO  SE  SA  AMANDMANIMA 
ODBORA PA  ISTI, shodno članu 150 stav 3 Poslovnika Skupštine Crne Gore, 
POSTAJU  SASTAVNI  DIO OVOG PREDLOGA ZAKONA  i o njima Skupština 
posebno ne odlučuje. 
 

3. Odbor je konstatovao da je ovaj zakon potrebno donijeti u skladu sa članom 91 
stav 2 Ustava Crne Gore. 
 

4. Odbor je konstatovao da, sa aspekta usklađenosti sa Ustavom i pravnim 
sistemom, postoje potrebne pretpostavke da predloženi zakon bude usvojen u 
Skupštini. 
 
 

 
   Za izvjestioca Odbora određen je poslanik  Emilo Labudović, član Odbora. 
 
 
 
 
                                                                                             PREDSJEDNIK ODBORA 
                                                                                                     Džavid Šabović 
 


